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Na osnovu člana 22 Statuta Brčko distrikta BiH – prečišćeni tekst (Službeni glasnik 
Brčko distrikta BiH, broj 2/10), Skupština Brčko distrikta BiH, na 8. redovnoj sjednici održanoj 
29. marta 2017. godine, usvaja 

 
 

Z A K O N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRIVIČNOG ZAKONA  

BRČKO DISTRIKTA BOSNE I HERCEGOVINE 
 
 
 

Član 1 
 

U Krivičnom zakonu Brčko distrikta Bosne i Hercegovine (Službeni glasnik Brčko 
distrikta BiH, broj 33/13 - prečišćen tekst i broj 26/16) u članu 2 stavovi  3, 7 i 8 mijenjaju se  i 
glase: 
 

„(3) Službeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne, izvršne 
i sudske vlasti Brčko distrikta BiH i u drugim državnim organima i javnim ustanovama ili 
službama koje vrše određene upravne, stručne i druge poslove u okviru prava i dužnosti vlasti 
koja ih je osnovala; sudija, tužilac, pravobranilac; lice koje stalno ili povremeno vrši službenu 
dužnost u navedenim javnim organima ili ustanovama, notar, izvršitelj i arbitar, ovlašteno lice u 
privrednom društvu ili u drugom pravnom licu kojem je zakonom ili drugim propisom 
donesenim na osnovu zakona ili zaključenog ugovora o arbitraži povjereno vršenje javnih 
ovlaštenja, a koje u okviru tih ovlaštenja vrši određenu dužnost, te drugo lice koje vrši određenu 
službenu dužnost na osnovu ovlaštenja iz zakona ili drugog propisa donesenog na osnovu zakona 
i lice kojem je faktički povjereno vršenje pojedinih službenih dužnosti. Kada je kao učinilac 
određenog krivičnog djela označeno službeno lice, lica iz ovog stava mogu biti učinioci tih djela 
ako iz obilježja pojedinog krivičnog djela ili iz pojedinog propisa ne proizlazi da učinilac može 
biti samo neko od tih lica. 
 

(7) Stranim službenim licem smatra se lice koje je član, funkcioner ili službenik 
zakonodavnog ili izvršnog organa strane države, lice koje je sudija, porotnik, član, funkcioner ili 
službenik suda strane države ili međunarodnog suda, tužilac, lice koje je član, funkcioner ili 
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službenik međunarodne organizacije i njenih organa, kao i lice koje je arbitar u stranoj ili 
međunarodnoj arbitraži. 
 

(8) Međunarodni službenik je lice koje je član, funkcioner ili službenik zakonodavnog ili 
izvršnog organa internacionalne i nadnacionalne organizacije čiji je BiH član  ili drugi zaposleni 
u takvoj organizaciji po ugovoru u skladu s značenjem propisa kojima se reguliraju radni odnosi. 
Međunarodni službenik je i  bilo koje lice,  ustupljeno ili ne  koje obavlja funkcije koje 
odgovaraju onima koje obavljaju funkcioneri ili agenti takve organizacije, lice koje je sudija, 
porotnik, član, funkcioner ili službenik međunarodnog suda ili  tužilac bilo kojeg međunarodnog 
suda ili arbitraže čija nadležnost je prihvaćena od BiH.  
   

Iza stava 8 dodaju se novi stavovi 9 i 10, koji glase:  
 

"(9) Sudija porotnik je lice koje je član kolegijalnog tijela koje ima odgovornost 
odlučivanja o krivici optuženog lica u postupku suđenja.  
 

(10) Arbitar je lice koje je, na osnovu sporazuma o arbitraži, pozvano da donese pravno 
obavezujuću odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma."  
 
      Iza stava 21 dodaju se novi stavovi 22, 23 i 24, koji glase:  
 

"(22) Imovinska korist je svako ekonomsko dobro koje je direktno ili indirektno 
proisteklo iz krivičnog djela, a sastoji se od bilo koje imovine.  
 

(23) Imovina obuhvata imovinu svake vrste, bilo da se sastoji u stvarima ili pravima, bilo 
materijalnu ili nematerijalnu, pokretnu ili nepokretnu, te pravne dokumente ili instrumente 
kojima se dokazuje pravo na imovinu ili interes u odnosu na takvu imovinu." 
 

(24) Članovi porodice u smislu ovoga zakona jesu: bračni i vanbračni drug, bivši bračni i 
vanbračni drug, krvni srodnik u pravoj liniji, usvojilac i usvojenik, srodnik u pobočnoj liniji do 
trećeg stepena zaključno i srodnik po tazbini do drugog stepena zaključno.“  
 

Dosadašnji stavovi od 9 do 38 postaju stavovi od 11 do 42.  
 

 
 

Član 2 
 

U članu 16s stavu 1 dodaje se nova rečenica, koja glasi: 
 
       "Zastarijevanje krivičnog gonjenja za krivična djela trajnog karaktera počinje teći u 
trenutku prestanka protivpravnog stanja." 

 
 
 

Član 3 
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U članu 51 stavu 1 tačka e) mijenja se i glasi:  

 
       "Ako je za krivično djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora ispod jedne 
godine, kazna se može ublažiti do 30 dana."  
 

 
 

Član 4 
 

Član 78 mijenja se i glasi: 
                                               

“Član 78 
Oduzimanje predmeta 

 

(1) Predmeti koji su na bilo koji način, u cjelini ili djelimično, upotrijebljeni ili su bili 
namijenjeni da budu upotrijebljeni za počinjenje krivičnog djela ili koji su nastali počinjenjem 
krivičnog djela bit će oduzeti ako su vlasništvo počinioca. 

 

(2) Predmeti iz stava 1 ovog člana bit će oduzeti i kad nisu vlasništvo počinioca, ali time 
se ne dira u prava trećih lica na naknadu štete od počinilaca.” 

 
 
 

Član 5 
 

U članu 114 stavu 1 iza riječi "korist" dodaju se zarez i riječi: "prihod, profit ili drugu 
korist iz imovinske koristi".  

 
U stavu 2 riječ "korist" zamjenjuje se riječima: "Imovinska korist, prihod, profit ili druga 

korist iz imovinske koristi".  
 
 
 

Član 6 
 

U članu 114a stavu 1 iza riječi: "imovinsku korist" dodaju se riječi: "prihod, profit ili 
drugu korist iz imovinske koristi", a iza riječi: "imovinska korist" dodaju se riječi: "prihod, profit 
ili druga korist iz imovinske koristi".  

 
 
 

Član 7 
 

U članu 115 stavu 1 riječi: "može se oduzeti" zamjenjuju se riječima: "oduzet će se".  
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U stavu 2 riječ "može" zamjenjuje se riječju "će".  

 
        U stavu 3 riječi: "mogu biti" zamjenjuju se riječju "bit će".  
 

 
 
 

Član 8 
 

   U članu 213 naziv člana mijenja se i glasi: “Vanbračna zajednica s maloljetnikom ili 
djetetom”, a u stavu 2 riječi: „u životnoj dobi između četrnaest i šesnaest godina“ zamjenjuju se 
riječima: „koji nije navršio šesnaest godina“. 
 
 

Član 9 
  

U članu 218 stavu 3 iza riječi: „zdravlje“ dodaju se riječi: „ili je krivično djelo iz stavova 
1 i 2 učinjeno pred maloljetnikom ili djetetom“.  

 
 

Član 10 
 
  Iza člana 236 dodaje se član 236a koji glasi: 

 
“236a 

Zloupotreba u postupku javne nabavke 
 

(1) Odgovorno lice u privrednom društvu ili drugom subjektu privrednog poslovanja 
koje ima svojstvo pravnog lica ili preduzetnik koji u postupku javne nabavke podnese ponudu 
zasnovanu na lažnim podacima, ili se na nedozvoljen način dogovara s ostalim ponuđačima, ili 
preduzme druge protivpravne radnje u namjeri da time utiče na donošenje odluka naručioca u 
bilo kojoj fazi postupka javne nabavke, kaznit će se zatvorom od šest mjeseci do pet godina.  
 

(2) Ukoliko je djelo iz stava 1 ovog člana učinjeno u postupku javne nabavke čija je 
vrijednost veća od tri miliona konvertibilnih maraka, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do 
deset godina.  
 

(3) Učinilac koji dobrovoljno otkrije da se ponuda zasniva na lažnim podacima ili na 
nedozvoljenom dogovoru s ostalim ponuđačima, ili da je preduzeo druge protivpravne radnje u 
namjeri da utiče na donošenje odluka naručioca prije nego što on donese odluku o izboru 
ponude, može se blaže kazniti ili osloboditi od kazne.“ 
 

 
Član 11 
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        Iza člana 237 dodaje se član 237a koji glasi: 
 

“237a 
Primanje i davanje mita u postupku stečaja 

 
(1) Povjerilac ili član odbora povjerilaca koji zahtijeva ili primi mito ili koji prihvati 

ponudu ili obećanje mita za sebe ili drugoga da bi glasao na određeni način ili propustio glasanje 
ili na drugi način postupio radi oštećenja barem jednog povjerioca u stečajnom postupku, kaznit 
će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 
 

(2) Ako djelo iz stava 1 učini stečajni upravnik, kaznit će se kaznom zatvora od jedne 
do osam godina. 
 

(3) Ko povjeriocu, članu odbora povjerilaca ili stečajnom upravniku  ponudi, obeća 
ili da mito radi učinjenja krivičnog  djela iz stava 1 ili 2 ovog člana, kaznit će se kaznom zatvora 
do tri godine.” 

 
 

Član 12 
 
      Iza člana 246 dodaju se novi članovi 246a i 246b, koji glase: 

 
“246a 

Neovlašteno primanje nagrade, dara ili druge koristi 
 

 
(1) Ko zastupajući imovinske interese nekog pravnog lica zahtijeva ili primi nagradu, 

dar ili kakvu drugu korist da bi bio zaključen ili da ne bi bio zaključen sporazum, ili da se izvrši 
ili da se ne izvrši neka druga radnja na štetu pravnog lica, pa radi toga za to pravno lice nastupi 
veća imovinska šteta, kaznit će se zatvorom od jedne do osam godina. 

 
(2) Učinilac djela iz stava 1 ovog člana koji nakon zaključenog ili nezaključenog 

sporazuma, ili izvršene ili neizvršene neke druge radnje na štetu pravnog lica, zahtijeva ili primi 
nagradu, poklon ili kakvu drugu korist, kaznit će se zatvorom od šest mjeseci do pet godina. 
 

(3) Nagrada, poklon ili druga korist oduzet će se. 
 

 
246b 

Neovlašteno davanje nagrade, dara ili druge koristi 
 

(1) Ko licu koje zastupa imovinske interese nekog pravnog lica da ili pokuša dati ili 
obeća nagradu, poklon ili kakvu drugu korist radi toga da bi dobio kakvu neopravdanu 
pogodnost pri ugovaranju posla iz stava 1 člana 238 ovog zakona, kaznit će se zatvorom od jedne 
do osam godina. 
 



6 
 

(2) Ko licu koje zastupa imovinske interese nekog pravnog lica da ili pokuša dati ili 
obeća nagradu, poklon ili kakvu drugu imovinsku ili neimovinsku korist kao protivuslugu za 
sklapanje kakvog posla ili za izvršenje kakvog posla, kaznit će se zatvorom od šest mjeseci do 
pet godina. 
 

(3) Izvršilac djela iz prethodnih stavova koji je dao poklon ili nagradu na zahtjev ili je 
djelo prijavio prije nego što je otkriveno ili prije nego što je saznao da je otkriveno, može se 
osloboditi od kazne.   
 

(4) Dati poklon ili nagrada oduzet će se.” 
 
 
 

Član 13 
 
      U članu 330 stav 3 mijenja se i glasi:  

 
“Ako je krivičnim djelom iz člana 326 stava 3 u vezi sa stavom 2, člana 327 stava 2,  

člana 328 stava 2 i člana 329 stava 3 ovog zakona prouzrokovana teška tjelesna ozljeda nekog 
lica ili imovinska šteta velikih razmjera ili ako je krivičnim djelom iz člana 326 stava 3 u vezi sa 
stavom 1 prouzrokovana imovinska šteta velikih razmjera, počinilac će se kazniti  kaznom 
zatvora od šest mjeseci do pet godina.”                                                          

 
 

Član 14 
 
       Član 374 mijenja se i glasi:  
 

„Član 374 
Primanje dara i drugih oblika koristi 

 
(1) Službeno  ili odgovorno lice u institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine 

uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika ili arbitra ili sudiju porotnika, 
koje zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za drugo lice ili koja primi obećanje 
dara ili kakve koristi za sebe ili za drugo lice, da u okviru svoje funkcije izvrši što ne bi smjelo 
izvršiti ili da ne izvrši što bi moralo izvršiti ili ko posreduje pri ovakvom podmićivanju 
službenog ili odgovornog lica, međunarodnog službenika ili arbitra ili sudije porotnika, kaznit će 
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.    
 

(2) Službeno ili odgovorno lice u institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine 
uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika ili arbitra ili sudiju porotnika, 
koje zahtijeva ili primi dar ili kakvu korist za sebe ili za drugo lice, ili koje primi obećanje dara 
ili kakve koristi za sebe ili za drugo lice, da u okviru svoje funkcije izvrši što bi moralo izvršiti ili 
da ne izvrši što ne bi smjelo izvršiti ili ko posreduje pri ovakvom podmićivanju službenog ili 
odgovornog lica, međunarodnog službenika ili arbitra ili sudije porotnika, kaznit će se kaznom 
zatvora od  šest mjeseci do pet godina.  
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(3) Kaznom iz stava 1 ovog člana kaznit će se službeno ili odgovorno lice u 

institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine uključujući i strano službeno lice ili 
međunarodnog službenika ili arbitra ili sudiju porotnika, koje poslije vršenja ili nevršenja iz 
stavova 1 i 2 ovog člana, a u vezi s tim, zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za 
drugo lice.  

 
(4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet će se.”  

 
 
 

Član 15 
       Član 375 mijenja se i glasi:  
 
 

„Član 375 
Davanje poklona i drugih oblika koristi 

 
(1) Ko službenom ili odgovornom licu u institucijama Brčko distrikta Bosne i 

Hercegovine uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, ili arbitra ili sudiju 
porotnika učini ili obeća dar ili kakvu drugu korist, za njega ili drugo lice da u okviru svoje 
funkcije izvrši što ne bi smjelo izvršiti ili da ne izvrši što bi moralo izvršiti, ili ko posreduje pri 
ovakvom podmićivanju službene ili odgovorne osobe, međunarodnog službenika ili arbitra ili 
sudije porotnika, kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina.  
 

(2) Ko službenom ili odgovornom licu u institucijama Brčko distrikta Bosne i 
Hercegovine uključujući i strano službeno lice ili međunarodnog službenika, ili arbitra ili sudiju 
porotnika učini ili obeća dar ili kakvu drugu korist, za njega ili drugo lice da u okviru svoje 
funkcije izvrši što bi moralo izvršiti ili da ne izvrši što ne bi smjelo izvršiti, ili ko posreduje pri 
ovakvom podmićivanju službene ili odgovorne osobe, međunarodnog službenika ili arbitra ili 
sudije porotnika, kaznit će se novčanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.  
 

(3) Učinitelj krivičnog djela iz stavova 1 i 2 ovog člana koji je dao mito na zahtjev 
službenog ili odgovornog lica u institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine uključujući i 
strano službeno lice ili međunarodnog službenika, ili arbitra ili sudiju porotnika i prijavio 
krivično djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno, može se 
osloboditi od kazne.” 
 

 
 

Član 16 
 
       U  članu 376 mijenja se naziv člana i član koji glasi:  
 

"Član 376 
Primanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem 
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(1) Ko posredno ili neposredno zahtijeva ili zaprimi ili prihvati nagradu ili kakvu 

drugu korist ili obećanje nagrade ili kakve druge koristi, za sebe ili drugoga, da korištenjem svog 
stvarnog ili pretpostavljenog službenog ili društvenog ili uticajnog položaja ili drugog statusa 
posreduje da službeno ili odgovorno lice u institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine ili 
strano službeno lice ili međunarodni službenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrši ili ne izvrši 
službenu ili drugu radnju, kaznit će se kaznom zatvora u trajanju od šest mjeseci do pet godina.  

 
(2) Ko posreduje, koristeći svoj službeni ili društveni ili uticajni položaj ili drugi 

status, da službeno ili odgovorno lice u institucijama Brčko Bosne i Hercegovine ili strano 
službeno lice ili međunarodni službenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrši službenu radnju koju 
ne bi smio izvršiti ili ne izvrši službenu ili drugu radnju koju bi morao izvršiti, kaznit će se 
kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina.   

 
(3) Ako je počinilac za počinjenje krivičnog djela iz stava 2 ovog člana zahtijevao ili 

primio ili prihvatio nagradu ili kakvu drugu korist za sebe ili drugoga, kaznit će se kaznom 
zatvora u trajanju od jedne do deset godina.  
 

(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit će oduzeta."  
 

 
Član 17 

 
       Iza člana 376 dodaje se član 376a, koji glasi: 
  

"Član 376a 
Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem 

 
(1) Ko posredno ili neposredno licu koje ima službeni ili društveni ili uticajni položaj 

ili drugi status učini ili ponudi ili obeća nagradu ili kakvu drugu korist da posreduje da službeno 
ili odgovorno lice u institucijama Brčko distrikta Bosne i Hercegovine ili strano službeno lice ili 
međunarodni službenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrši ili ne izvrši službenu ili drugu radnju 
kaznit će se kaznom zatvora u trajanju od šest mjeseci do pet godina.  

 
(2) Ko posredno ili neposredno, na zahtjev lica koje ima službeni ili društveni ili 

uticajni položaj ili drugi status, počini krivično djelo iz stava 1 ovog člana i prijavi krivično djelo 
prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno može se osloboditi kazne.  
 

(3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit će oduzeta." 
 
 
 

Član 18 
 

     U članu 377 iza stava 3 dodaje se novi stav 4 koji glasi:  
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      „(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit će oduzeta“. 

 

 

Član 19 

      Iza člana  377  dodaje se novi član 377a koji glasi: 

 
“Član 377a 

Nezakonito pogodovanje 
 

(1) Službeno ili odgovorno lice u institucijama Brčko distrikta BiH koje na osnovu  
sporazuma pogoduje jednom od privrednih subjekata prilagođavanjem uslova javne nabavke ili 
sklopi ugovor s ponuđačem čija je ponuda u suprotnosti s uslovima  iz dokumentacije za 
nadmetanje,  kaznit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina. 

 
(2) Kaznom iz stava 1 ovoga člana kaznit će se službeno ili odgovorno lice u 

institucijama Brčko distrikta BiH koje iskoristi položaj ili ovlaštenje  pogodovanjem u davanju, 
preuzimanju ili ugovaranju poslova za svoju djelatnost ili djelatnost lica s kojim je interesno 
povezana.”  
 

 

Član 20 

       U članu 378 iza stava 3 dodaje se novi stav 4 koji glasi:  

     „(4)  Novac, vrijednosni papiri ili druge pokretne stvari, te pribavljena korist bit će 
oduzeti.“  

 
 

Član 21 
 

         U članu 379 iza stava 3 dodaje se novi stav 4 koji glasi:  
 
      „(4) Pribavljena imovinska korist bit će oduzeta.“ 
 

 
 

Član 22 
 

         U članu 381 stavu 1 riječ: „teško“ zamjenjuje se riječju: „teže“.  
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Član 23 

 
         Zadužuje se Zakonodavna  komisija Skupštine Brčko distrikta  Bosne i Hercegovine da 
utvrdi  prečišćeni tekst Krivičnog zakona Brčko distrikta Bosne i Hercegovine u roku 90 dana od 
dana objavljivanja ovog zakona u Službenom glasniku Brčko distrikta BiH. 
 

Član 24 
 

       Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Službenom glasniku 
Brčko distrikta BiH. 

                                                                                                       
Broj: 01-02-100/17 
Brčko, 29. 3. 2017. godine    
                
                                                                                                         PREDSJEDNIK  
                                                                                     SKUPŠTINE BRČKO DISTRIKTA BiH 
 
                                                                                                               Esed Kadrić 

 
 


